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0 (%’ Thoroughly clean the parts that will come in contact with food before you use the
~/ Mai . appliance for the first time (see "“Cleaning” in Fig. 8).
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A , ‘ ' - = AT F7 = TS = 3 T | BiEYEA o o8 FRE 1 Assemble your cooking blender as suggested (Fig. 3).
4 e ( ‘B Pre-set cooking mode (Fig. 4) e =xel | T P 3 2 Check the quantity and settings for processing (Fig. 9).
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© 1 Follow the steps in “Preparing your cooking blender"”. I _l : = 3 Open the lid and put the ingredients in the jar.
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+  To adjust the cooking time, press -/+ button. See table below for adjustable - = = = = - B 5  Put the plug in the wall socket.
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Manual cooking mode (Fig. 5)

Follow the steps in “Preparing your cooking blender”.

Turn the rotary knob to the manual mode M (step 3 in Fig. 5).

Adjust the heating level by pressing -/+ button and then press OK button to confirm.
Adjust the cooking time by pressing -/+ button.

Press OK button to start cooking.

5 When cooking is completed, you will hear a few beeps.
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o

Turn the rotary knob to *“0” position.

e The LED display will turn off if there is no operation in 5 minutes.You can
wake up the appliance and continue operating by pressing any function key.

7 Unplug the appliance.

8  Remove the blender jar from the motor unit (step 11 in Fig. 5).
*  This allows the heating element to cool down faster.
¢ Be aware that the lid and the blender jar will be hot after cooking
*  Be aware of the steam release when you lift the lid and measuring cup
Warning: Do not touch the bottom of blender jar and the heating element
after cooking. It is very hot!

9 Pour out the cooked ingredients/soup from the blender jar to avoid overcooking,
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Mod memasak manual (Rajah 5)
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1 lkuti langkah-langkah dalam "Menyediakan pengisar memasak anda".

2 Putartombol putar kepada mod manual M (langkah 3 dalam Rajah 5).

3 Laraskan paras memanas dengan menekan butang -/+ dan kemudian tekan
butang OK untuk mengesahkan.

4 Laraskan masa memasak dengan menekan butang -/+.

5  Tekan butang OK untuk mula memasak.
> Apabila selesai memasak, anda akan mendengar beberapa bunyi bip.

6 Putar tombol putar kepada kedudukan “0”.

*  Paparan LED akan dimatikan jika tiada operasi dalam masa 5 minit. Anda
boleh menghidupkan perkakas dan meneruskan operasi dengan menekan
sebarang kekunci fungsi.

7 Tanggalkan plag perkakas.
8  Keluarkan balang pengisar daripada unit motor (langkah 11 dalam Rajah 5).
*  Ini membolehkan elemen pemanasan menyejuk dengan lebih cepat.
e Berhati-hati kerana penutup dan bilang pengisar akan menjadi panas
selepas memasak.
e Berhati-hati dengan stim yang dikeluarkan apabila anda membuka penutup
dan cawan penyukat.
Amaran: Jangan sentuh bahagian bawah balang pengisar dan elemen
pemanasan selepas memasak. la sangat panas!

9  Tuangkan ramuan/sup yang dimasak daripada balang pengisar untuk
mengelakkan daripada terlampau masak.

Engish
Cleaning (Fig. 8)

1 Plug in the power cord.

N

Pour in non-abrasive cleaning detergent and warm soapy water (no more than
half of maximum capacity).

3 Insert the measuring cup and the lid.

4 Press Pulse/lce crush button for 3 to 5 times.

5 Keep the soapy water in the blender jar for 15 minutes.

6 Unplug the appliance and then pour out to empty the blender jar.

7 Rinse under tap to clean the blender jar.

Note:

. Do not use any metallic or sharp-edged utensils on the blade unit to avoid
scratching on the surface.

. Do not use metal wool or brush to wash the blade unit to avoid scratching.

. Use only soft cloth when cleaning the motor unit and blade unit.
+ Do not put the blade unit into the dishwasher.

«  Use soft cloth to clean the heating element after using. This can
ensure the best and consistent cooking performance.

x
I
N
o U
*

1 T ZEE AL,
2 HIDI2Y MAet S HISEE FL AN 872l ZEo|
SRSl
3 AT EBES SR
4 =UERS/LE 24 v{ES 330 53] FELUAL
5 =@M &7 oo H==2 1578 S ot FHAR
6 HES Y I=E &L 2HUH EV(2 8leEs 27 HEHAIR
7 2YUH EVIE +EEE MESHUAR
&
. EUIO M2 UXEHE 34 M LE I7lRe Y TS
ZEFO| AFSSHA| OFEA 2.
« THE UXISHETE ZERE EH sMOL BEAIZ AX] ORYAIL
SN EIEFE MAEE dle FEAR2 MU AMESHUAL.
o ZERE AT MET 2R OHIALL.
sgw:
e S o He o =
. UE2 AR 3 BER2 HE AIZHI0 HOMAlR
= A _ oAl = A A
Ol stH ASsHM Sl= S48 T= = USLIT

@
\57?(@/ B

m @

{
4

(30 sec.— 3 min.)

English

Blending (Fig. 6)

1 Follow the steps in “Preparing your cooking blender"”.

2 When the LED display is blinking and showing 00:00, the appliance is ready to use.

3 Tum the rotary knob to a speed setting (step 4 in Fig. 6).
> The blending process starts and the blending time will count up on the
LED display.
Note:To avoid overheating, the appliance will turn off automatically after
working for 3 minutes.

*  Oryou can set the blending time by pressing -/+ button and then select
a speed setting. The adjustable time ranges from 30 seconds to 3 minutes.
When the blending process starts, the blending time will count down on
the LED display. The appliance will stop blending when the pre-set time is
reached.

N

When blending is completed, you will hear a few beeps.

5 Tum the rotary knob to “0” position.
*  The LED display will turn off if there is no operation in 5 minutes.You can
wake up the appliance and continue operating by pressing any function key.

6 Unplug the appliance.
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Mengisar (Rajah 6)

1 Ikuti langkah-langkah dalam "Menyediakan pengisar memasak anda".
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2 Apabila paparan LED berkelip-kelip dan menunjukkan 00:00, perkakas sudah
sedia untuk digunakan.

3 Putar tombol putar kepada tetapan kelajuan (langkah 4 dalam Rajah 6).
9 Proses mengisar bermula dan masa mengisar akan dikira pada paparan LED.

Nota: Untuk mengelakkan pemanasan yang melampau, perkakas akan dimatikan
secara automatik selepas berfungsi selama 3 minit.

*  Atau anda boleh tetapkan masa mengisar dengan menekan butang -/+ dan
kemudian pilih tetapan kelajuan. Masa boleh laras berada dalam julat dari
30 saat hingga 3 minit. Apabila proses mengisar bermula, masa mengisar
akan dikira pada paparan LED. Perkakas akan berhenti mengisar apabila
masa yang dipratetapkan telah dicapai.

4 Apabila selesai mengisar; anda akan mendengar beberapa bunyi bip.

5  Putar tombol putar kepada kedudukan “0”.
e Paparan LED akan dimatikan jika tiada operasi dalam masa 5 minit. Anda
boleh menghidupkan perkakas dan meneruskan operasi dengan menekan
sebarang kekunci fungsi.

6 Tanggalkan plag perkakas.
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Pulse and Ice crushing (Fig. 7)

1 Follow the steps in “Preparing your cooking blender”.

2 Press and hold the Pulse/lce crush button to start processing (step 3 in Fig. 7)
until getting the result desired.

3 Unplug the appliance.
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Denyutan dan Penghancuran ais (Rajah 7)

1 lkuti langkah-langkah dalam "Menyediakan pengisar memasak anda".

2 Tekan dan tahan butang Denyut/Penghancur Ais untuk memulakan
pemprosesan (langkah 3 dalam Rajah 7) sehingga mendapat hasil yang
diharapkan.
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Bahasa Melayu |
Pembersihan (Rajah 8)

1 Pasangkan kord kuasa.
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2 Tuangkan detergen pencuci yang tidak melelas dan air sabun yang hangat
(tidak lebih daripada separuh kapasiti maksimum).

Masukkan cawan penyukat dan penutup.
Tekan butang Denyut/Penghancur ais sebanyak 3 hingga 5 kali.

Biarkan air sabun dalam balang pengisar selama 15 minit.
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Cabut plag perkakas dan kemudian tuangkan untuk mengosongkan balang

pengisar.

7 Bilas di bawah paip untuk membersihkan balang pengisar:

Nota:

¢ Jangan gunakan sebarang alat logam atau bersisi tajam pada unit pisau untuk
mengelakkan calar pada permukaan.

*  Jangan gunakan bulu logam atau pemberus untuk mencuci unit pisau untuk
mengelakkan calar.

. Gunakan kain lembut sahaja apabila membersihkan unit motor dan unit bilah.

«  Jangan letakkan unit bilah ke dalam mesin basuh pinggan.

Petua:

+  Gunakan kain lembut untuk membersihkan elemen pemanas

selepas menggunakannya. Ini boleh memastikan prestasi

memasak yang terbaik dan konsisten.
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English

If the blade unit or the motor gets blocked, switch off the appliance and use a
spatula to dislodge the ingredients that block the blade unit. It is recommended to
reduce ingredient amount and cut very hard ingredients into smaller pieces before
processing.
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Bahasa Melayu

Jika unit bilah atau motor tersekat, matikan perkakas dan gunakan spatula untuk
meleraikan bahan yang tersangkut pada unit bilah. Anda disyorkan agar mengurangkan
jumlah bahan dan memotong bahan pejal menjadi bahagian kecil sebelum
memprosesnya.



